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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

V tomto navrhu sa ako datum zacatia uplatiiovania stanovuje 1. januar 2021 a tento navrh sa
predkladd Unii 27 &lenskych S$tatov v sulade s oznamenim Spojeného kralovstva o jeho
zadmere vystupit’ z Eurdpskej tnie a Euratomu na zaklade ¢lanku 50 Zmluvy o Eur6pskej Unii,
ktoré bolo Eurdpskej rade doruc¢ené 29. marca 2017.

. Dovody a ciele

Euro predstavuje ako jednotna mena Unie zékladny eurdpsky zaujem, ktorého integritu treba
chranit’ vo vietkych jeho rozmeroch. Fal§ovanie eura predstavuje skutoény problém pre Uniu
a pre jej institicie. Hrozby st este znacné, ¢o sa preukazalo rasticou dostupnostou kvalitného
falSovan¢ho eura a ochrannych prvkov na internete/darknete a existenciou miest zndmych
falsovanim, napriklad v Kolumbii, Peru a Cine. Falzifikaty poskodzuju ob&anov a podniky,
pretoze sa im nenahradi hodnota falzifikatov, a to ani vtedy, ak ich prijali v dobrej viere.
VseobecnejSie to ma vplyv na postavenie pravych eurobankoviek a eurominci ako zakonného
platidla a na doveru ob¢anov a podnikov v ne.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Od zavedenia eura ako jednotnej meny pretrvava potreba chranit’ euro proti falSovaniu na
trovni EU a mat’ osobitny program zamerany na tento ¢el. Su¢asny program ,,Pericles 2020
je osobitne zamerany na ochranu eurobankoviek aeurominci proti falovaniu' a bol
vytvoreny nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 331/2014 z 11. marca 20142,

Z dovodu jedineéného nadnarodného a multidisciplindrneho® pristupu a jeho zamerania na
budovanie kapacit na ochranu eura je Pericles 2020 jedine¢ny medzi programami na Urovni
EU. Iné politiky Unie, napriklad nastroj pre policajni spolupracu v ramci Fondu pre vnttornu
bezpec¢nost’ a néstroj technickej pomoci a vymeny informacii (TAIEX) mozno vnimat’ ako
doplnkové, ¢o potvrdilo niekol’ko vniitrostatnych organov®.

Tento legislativny navrh sa tyka iniciativy na pokraovanie programu Pericles 2020 po
roku 2020.

Nahradza program Pericles, ktory bol vytvoreny v roku 2001 a prebiehal pocas obdobia rokov 2002 az
2013, ajeho uplatiiovanie bolo roz§irené na nezu¢astnené Clenské §taty nariadenim Rady (EU)
2015/768 z 11. maja 2015.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.331/2014 o vytvoreni vymenného, pomocného
a §koliaceho programu na ochranu eura proti fal§ovaniu (program ,,Pericles 2020) (U. v. EU L 103,
5.4.2014, s. 1). Uvedenym nariadenim sa zruSili rozhodnutia Rady 2001/923/ES, 2006/75/ES
a 2006/849/ES.

Policia, sudne organy, narodné centralne banky, laboratoria pre technickt analyzu a vedecké institacie —
vsetky tieto subjekty mozu byt zahrnuté do akcii v ramcei programu Pericles 2020.

Pracovny dokument utvarov Komisie SWD(2017) 443 final, sprievodny dokument k ozndmeniu
Komisie Rade a Eurdpskemu parlamentu o hodnoteni vymenného, pomocného a Skoliaceho programu
na ochranu eura proti falSovaniu (program ,,Pericles 2020) v polovici obdobia, 6. decembra 2017.
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. Siilad s ostatnymi politikami Unie

Spol'ahlivd ochrana eura proti falSovaniu tvori zakladnu zlozku bezpecnosti ako jedného
z taziskovych oblasti akcii EU, ako sa uviedlo v diskusnom dokumente o budticnosti financii
EU. Prevenciou a bojom proti falSovaniu a sGvisiacim podvodom sa zachovéva integrita
eurosystému, &im sa zlepSuje konkurencieschopnost hospodarstva EU a zabezpeluje sa
udrzatelnost’ verejnych financii. Z toho dévodu takisto priamo savisi s cielom Unie, ktorym
je zlepsit efektivne fungovanie hospodarskej a menovej unie.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravny zaklad

Pravne predpisy Unie o ochrane eura proti falovaniu patria do rozsahu psobnosti &lanku 133
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU). V tomto ustanoveni sa stanovuje, z¢ Europsky
parlament a Rada v sulade sriadnym legislativnym postupom, po porade s Europskou
centralnou bankou, stanovia opatrenia potrebné na pouzivanie eura ako jednotnej meny.
Vykonévanie programu Pericles sa roz$iri na Clenské Staty, ktorych menou nie je euro,
prostrednictvom navrhu siibezného nariadenia na zéklade lanku 352 ZFEU.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vyluénej pravomoci)

Navrh je v sulade so zasadou subsidiarity. Ochrana jednotnej eurdpskej meny ako verejného
statku ma jasny nadnarodny rozmer, a preto ochrana eura presahuje zaujem a zodpovednost’
jednotlivych ¢lenskych §tatov EU. Vzhladom na cezhraniény obeh eura a rozsiahle zapojenie
medzinarodnej organizovanej trestnej ¢innosti v oblasti falSovania eura (vyroba a Sirenie)
treba doplnit vniitrotatne ramce ochrany iniciativou EU, aby sa zabezpeéila jednotna
vnutroStatna a medzindrodna spolupraca aaby sa cCelilo moznym vznikajucim rizikam
nadnarodného charakteru.

Podl'a hodnotenia programu v polovici obdobia ,pridanda hodnota programu spociva
predovsetkym v schopnosti podporovat’ formy medzinarodnej spoluprace, ktoré su mimo
dosahu vnutrostatnych organov, zddvodu jeho jedine¢ného nadnarodného rozmeru‘>.
Programom sa jednoznaéne podporovala nadnarodna a cezhraniéna spolupraca v ramci EU,
ako aj v medzindrodnom meradle, aby sa zabezpecila globalna ochrana eura proti falSovaniu,
anajmd sa prijala zodpovednost' za boj proti osobitnym vznikajicim hrozbam, ako je
neviditel'ny internet (deep web/dark web), a za (napaty) vztah s urcitymi krajinami (napriklad
Cinou), ked’ze pre jednotlivé Clenské Staty je zlozité, aby ulinne riedili tieto hrozby
samostatne. Iniciativy, ako je vytvorenie dialogu s ¢inskymi orgadnmi pre boj proti falsovaniu®
a podpora ¢innosti tykajicich sa ochrany eura v Latinskej Amerike’, by sa bez programu
nedali zrealizovat. Do tejto kategdrie nadnarodnych tém patri aj vyskum inovativnych
ochrannych prvkov eurominci druhej generacie.

Economisti Associati, Hodnotenie programu Pericles 2020 v polovici obdobia — zéverena sprava,
27.jtna 2017, s. 64 —70.

Na rieSenie hrozby falSovanych ochrannych prvkov (napriklad hologramov) eurobankoviek.

Na rieSenie miest znamych fal§ovanim eura v Kolumbii a Peru.
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. Proporcionalita

Navrhované nariadenie je potrebné, vhodné a primerané na dosiahnutie pozadovaného ciel’a.
Navrhuje sa v iom efektivne posilnit’ spolupracu medzi ¢lenskymi $tatmi a medzi Komisiou
a Clenskymi $tatmi s cielom ochrany eura proti falSovaniu bez toho, aby bola dotknuta
schopnost’ ¢&lenskych Statov chranit euro proti faliovaniu. Akcia na trovni Unie je
opodstatnena, pretoze jednozna¢ne pomaha cClenskym Statom pri spolo¢nej ochrane eura
a podporuje vyuZzivanie spoloénych struktir Unie s cielom zvysit spolupricu a vymenu
informacii medzi prislu$nymi organmi®.

o Vyber nastroja

Navrhovanym nastrojom je nariadenie, v zaujme kontinuity s nariadenim (EU) ¢&. 331/2014
o vytvoreni programu Pericles 2020. Je preukdzané, Ze nariadenim sa poskytla pravna istota
nevyhnutnd pre U¢inni ochranu eura proti falSovaniu, ktort by nebolo mozné dosiahnut
pomocou inych pravnych nastrojov.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACIi SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDEN{ VPLYVU

. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

Hodnotenie programu v polovici obdobia vykonal nezavisly dodavatel’ na zéklade ¢lanku 13
ods. 4 nariadenia (EU) ¢&.331/2014. Komisia prijala oznamenie Eurdpskemu parlamentu
a Rade o vysledkoch hodnotenia programu v polovici obdobia 6. decembra 2017 [COM(2017)
741 final], v ktorom suhlasi so zdverom, ze program by mal pokracovat do svojho
prirodzeného uplynutia v roku 2020, podporuje pokracovanie programu po roku 2020
vzhladom na jeho pridand hodnotu EU, jeho dlhodoby vplyv audrzatenost a suhlasi
s posudenim hodnotenia o pokracovani programu ako samostatného programu po roku 2020°.
V nezavislom hodnoteni sa dospelo k zaveru, ze vSetky zistenia smeruji k jednoznacne
pozitivnemu celkovému hodnoteniu, pokial ide o pridani hodnotu EU, sudrZnost,
relevantnost, ucinnost, udrzatelnost’ a efektivnost. V zdujme dalSiecho posiliiovania
efektivnosti programu sa v hodnoteni navrhlo:

— podnietit’ vacsiu Gcast’ prislusnych vnutrostatnych organov'’: malo by sa zvazit

nadviazanie kontaktov s vnutrostatnymi subjektmi s rozhodovacou pravomocou, aby
sa zaistilo, ze prilezitosti pontikané programom budu dobre pochopené;

— zjednodusit’ proces podédvania ziadosti: mala by sa preskimat’ moznost’ predkladania
ziadosti a inej relevantnej dokumentécie online;

— posilnit’ monitorovaci proces: odporti¢a sa mozna uprava kl'icovych ukazovatelov
vykonnosti programu, aby zahrnali kvalitativne ukazovatele.

Ako sa uvadza vodovodneni 13 nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) & 331/2014
o vytvoreni vymenného, pomocného a Skoliaceho programu na ochranu eura proti falSovaniu (d’alej len
program ,,Pericles 2020) (U. v. EU L 103, 5.4.2014, s. 1).

Oznamenie COM(2017) 741 final — oznamenie Komisie Rade a Europskemu parlamentu o hodnoteni
vymenného, pomocného a Skoliaceho programu na ochranu eura proti falSovaniu (program ,,Pericles
2020) v polovici obdobia, 6. decembra 2017.

Prislusné vnutrostatne organy su organy, ktoré urcili ¢lenské Staty pre boj proti falSovaniu, a zahffiaju
policiu, siidne organy, nrodné centralne banky a mincovne. Uplny zoznam sa nachadza v Uradnom
vestniku Eurdpskej vinie (U. v. EU C 264, 12.8.2015, s. 2).
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. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Téma ochrany eura proti falSovaniu a navrh viacroéného finan¢ného ramca o pokraovani
programu Pericles 2020 boli zahrnuté do verejnej konzultacie o finanénych prostriedkoch EU
v priestore bezpec€nosti, ktorej konzultacné obdobie trvalo od 10. januara 2018 do 9. marca
2018. Od sukromnych a verejnych zainteresovanych stran bolo dorucenych celkovo 153
prispevkov, zktorych 20 (13,07 %) sa osobitne tykalo programu Pericles 2020!!. Tito
respondenti zdoraznili vysokl relevantnost’ programu Pericles 2020, pricom 50 % z nich
konkrétne upozornilo na pridani hodnotu EU v zabezpetovani medzinarodnej spolupréce.
Pokial’ ide o potrebu upravit’ alebo doplnit’ ciele programu/finanéné prostriedky v tejto oblasti
politiky, nazory boli rozdielne, kedze Styria respondenti navrhovali zachovat uroven
financovania v sucasnej podobe atraja respondenti sa vyjadrili za zvySenie financnych
prostriedkov.

. Posudenie vplyvu

V sulade s poziadavkami, ktoré su stanovené v nariadeni EU o rozpoétovych pravidlach
[vlozit odkaz], programy, ktorymi sa zabezpecuje kontinuita, pokial’ ide o obsah a Strukturu,
alebo ktoré maji pomerne maly rozpocet, nevyzaduju posudenie vplyvu, ale hodnotenie ex
ante vo forme pracovného dokumentu utvarov Komisie. Hodnotenie ex ante [SWD(2018)
281], ktoré je sprievodnym dokumentom k tomuto navrhu, spiiia poziadavky lepsej regulécie.

. ZjednoduSenie

Z hodnotenia programu Pericles 2020 v polovici obdobia vyplyva ako zjednodusujuce
opatrenie pre pokracovanie programu spristupnenie moznosti predkladat’ ziadosti a inu
relevantni dokumentaciu online. Okrem toho, s cielom zjednodusit’ financni implementaciu
grantov programu Pericles 2020 boli v roku 2017 zavedené jednotkové néklady na diéty'2.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Finan¢né krytie na implementdciu programu na roky 2021 az 2027 je 7 700 000 EUR
v beznych cenach. Tato suma je vsulade snavrhom Komisie tykajacim sa buduceho
viacroéného finanéného rdmca na obdobie rokov 2021 — 2027'3. V legislativnom finanénom
vykaze, ktory je priloZzeny ktomuto navrhu nariadenia, je uvedeny vplyv na rozpocet
a potrebné l'udské a administrativne zdroje.

5. DALSIE PRVKY
. Spdsob monitorovania, hodnotenia a podavania sprav

V Medziinstituciondlnej dohode medzi Eurépskym parlamentom, Radou Europskej tunie
a Europskou komisiou o lepSej tvorbe prava sa tieto tri inStiticie dohodli, Zze vytvoria
poziadavky na podavanie sprav, monitorovanie a hodnotenie v pravnych predpisoch, pri¢om
zabrania nadmernej regulécii a administrativnemu zatazeniu, najma ¢lenskych Statov.

V sulade s medziinsStitucionalnou dohodou a ¢lankom 12 a 13 navrhu:

i Otazka ¢. 6 dotaznika: ,,Uvedte, ¢i mdte skusenosti sjednym alebo viacerymi z tychto fondov
a programov.*

Jednotkové néaklady na denné diéty maju pokryvat’ naklady spojené s pobytom v danej krajine (obed
a vecCera, miestna doprava a iné osobné vydavky).

13 Vlozit odkaz, ked bude dostupny.
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informacie o vysledkoch vratane suladu a doplnkovosti s inymi programami EU sa
kazdy rok poskytnii Eurdpskemu parlamentu a Rade so zohl'adnenim ukazovatelov
stanovenych v prilohe k tomuto navrhu;

priebezné hodnotenie programu sa vykond hned’, ked’ budu k dispozicii dostatocné
informacie o implementacii programu, najneskdr vSak Styri roky po zacati
implementécie programu, a

na konci implementacie programu, najneskér vSak dva roky po uplynuti obdobia
uvedeného v ¢lanku 1, Komisia vykona zaverecné hodnotenie programu.
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2018/0194 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa stanovuje vymenny, pomocny a $koliaci program na ochranu eura proti

falSovaniu na obdobie rokov 2021 — 2027 (,,program Pericles IV*)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 133,

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centralnej banky'*

konajtc v sulade s riadnym legislativnym postupom !

ked’ze

(1)

2)

€)

Unia a ¢lenské $taty si stanovili ciel’ stanovit’ opatrenia potrebné na pouZivanie eura
ako jednotnej meny. Tieto opatrenia zahfiiaju ochranu eura proti falSovaniu
a stvisiacim podvodom, &im sa posilituje u¢innost’ hospodarstva Unie a zabezpeduje
udrzatel'nost’ verejnych financii.

V nariadeni Rady (ES) ¢. 1338/2001'® sa stanovuje vymena informacii, spolupraca
a vzajomna pomoc, ¢im sa vytvori harmonizovany ramec pre ochranu eura. Uginky
uvedeného nariadenia sa nariadenim Rady (ES) ¢. 1339/2001!7 rozsirili na tie ¢lenské
Staty, ktoré neprijali euro ako svoju jednotni menu, aby sa zabezpecila rovnaka uroven
ochrany eura v celej Unii.

Akcie scielom podporit vymenu informacii a pracovnikov, technicku a vedecku
pomoc a Specializovanii odborni pripravu vyznamne pomahaji chranit’ jednotnii menu
Unie proti falsovaniu a savisiacim podvodom, atym dosiahnut' vysoku a rovnaku
uroven ochrany v cele_] Unii a zaroven ukézat, ze Unia je schopnid bojovat proti
zavaznej organizovanej trestnej ¢innosti.

U.v.EU C 137,12.5.2012,5. 7.

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z11.decembra 2013 (zatial neuverejnena v Uradnom vestniku
Europskej unie) a rozhodnutie Rady z 11. marca 2014.

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1338/2001 z 28. jiina 2001 stanovujuce opatrenia nevyhnutné na ochranu eura
proti falSovaniu (U.v.ES L 181, 4.7.2001, 5. 6).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1339/2001 z28. juna 2001, ktorym sa rozsiruje Gc¢innost’ nariadenia (ES)
¢. 1338/2001 stanovujiceho opatrenia nevyhnutné na ochranu eura proti falSovaniu na tie ¢lenské Staty,
ktoré neprijali euro ako svoju jednotnti menu (U. v. ES L 181, 4.7.2001, s. 11).
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

Program na ochranu eura proti falSovaniu prispieva k zvySovaniu informovanosti
obcanov Unie ak zlepSovaniu ochrany eura, ato najmd nepretrzitym Sirenim
vysledkov akcii podporovanych v ramei uvedeného programu.

Minuld pomoc pre tieto akcie, prostrednictvom rozhodnuti Rady 2001/923/ES'®
a2001/924/ES", ktoré boli nasledne zmenené arozsirené rozhodnutiami Rady
2006/75/ES?°, 2006/76/ES?!, 2006/849/ES*2, 2006/850/ES?* a nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &.331/2014%*, umoznila posilnit akcie Unie a &lenskych
Statov v oblasti ochrany eura proti falSovaniu. Ciele programu na ochranu eura proti
falSovaniu (d’alej len ,,program Pericles*) na obdobia rokov 2002 — 2006, 2007 — 2013
a 2014 do roku 20172 boli uspesne splnené.

V ozndmeni Eurdpskemu parlamentu a Rade o hodnoteni programu Pericles 2020
v polovici obdobia Komisia dospela k zaveru, Ze pokracovanie programu Pericles
2020 po roku 2020 by sa malo podporit’ vzhladom na jeho pridana hodnotu EU, jeho
dlhodoby vplyv a udrzatelnost’ jeho akcii.

Poradenstvo obsiahnuté v hodnoteni v polovici obdobia bolo, ze akcie financované
vramci programu Pericles 2020 by mali pokracovat’ so zohladnenim moZnosti
zjednodusit’ predkladanie ziadosti, podnietit diferencidciu prijemcov, pokracovat
v zamerani na vznikajuce a opakujuce sa hrozby falSovania a zjednotit’ kltucové
ukazovatele vykonnosti.

Mal by sa preto prijat’ novy program na obdobie rokov 2021 az 2027 (d’alej len
,program Pericles IV*). Malo by sa zabezpecit, aby program Pericles IV bol v sulade
s inymi prislu§nymi programami a akciami a aby ich dopliial. Komisia by preto mala
vykonat’ vSetky potrebné konzulticie vzhl'adom na hodnotiace potreby v oblasti
ochrany eura shlavnymi zainteresovanymi stranami, najmi s prislusnymi
vnutrostatnymi organmi uréenymi ¢lenskymi §tatmi, Eurdépskou centralnou bankou

20

21

22

23

24

25

Rozhodnutie Rady 2001/923/ES zo 17.decembra 2001 o vytvoreni vymenného, pomocného
a §koliaceho programu na ochranu eura proti fal§ovaniu (program ,Pericles) (U. v. ES L 339,
21.12.2001, s. 50).

Rozhodnutie Rady 2001/924/ES zo 17.decembra 2001, ktorym sa roz§iruje ucinnost rozhodnutia
o ustanoveni programu vymeny, pomoci avycviku na ochranu eura proti falSovaniu (program
,.Pericles®) na ¢lenské §taty, ktoré neprijali euro ako jednotni menu (U. v. ES L 339, 21.12.2001. s. 55).
Rozhodnutie Rady 2006/75/ES z 30. januara 2006, ktorym sa meni a dopliiia a predlZuje rozhodnutie
2001/923/ES o vytvoreni vymenného, pomocného a Skoliaceho programu na ochranu eura proti
falovaniu (program Pericles) (U. v. EU L 36, 8.2.2006, s. 40).

Rozhodnutie Rady 2006/76/ES z 30. januara 2006, ktorym sa na nezucastnené ¢lenské Staty rozSiruje
uplatiovanie rozhodnutia 2006/75/ES, ktorym sa meni adopiia a predlzuje rozhodnutiec Rady
2001/923/ES o vytvoreni vymenného, pomocného a Skoliaceho programu na ochranu eura proti
falsovaniu (program Pericles) (U. v. EU L 36, 8.2.2006, s. 42).

Rozhodnutie Rady 2006/849/ES z 20. novembra 2006, ktorym sa meni, dopliia a predlzuje rozhodnutie
2001/923/ES o vytvoreni vymenného, pomocného a Skoliaceho programu na ochranu eura proti
falsovaniu (program Pericles) (U. v. EU L 330, 28.11.2006, s. 28).

Rozhodnutie Rady 2006/850/ES z20.novembra 2006, ktorym sa na nez(castnené ¢lenské Staty
rozdiruje uplatiiovanie rozhodnutia 2006/849/ES, ktorym sa meni, dopliia a predlZuje rozhodnutie Rady
2001/923/ES o vytvoreni vymenného, pomocného a Skoliaceho programu na ochranu eura proti
falovaniu (program Pericles) (U. v. EU L 330, 28.11.2006, s. 30).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 331/2014 z 11. marca 2014 o vytvoreni vymenného,
pomocného a Skoliaceho programu na ochranu eura proti falSovaniu (program ,Pericles 2020%)
aozruSeni rozhodnuti Rady 2001/923/ES, 2001/924/ES, 2006/75/ES, 2006/76/ES, 2006/849/ES
a2006/850/ES (U. v. EU L 103, 5.4.2014, s. 1).

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade o hodnoteni programu Pericles 2020 v polovici
obdobia zo 6. 12. 2017 [COM(2017) 741 final].
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

a Europolom, vo vybore uvedenom v nariadeni (ES) ¢. 1338/2001, najmé pokial’ ide
o vymeny, pomoc a odbornu pripravu, na ucel uplatiiovania programu Pericles I'V.

Horizontalne rozpoc¢tové pravidla prijaté Europskym parlamentom a Radou na zéklade
¢lanku 322 Zmluvy o fungovani Eur6pskej unie sa uplatiiuji na toto nariadenie. Tieto
pravidla st stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlach a ur¢uji najma postup
zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, verejného obstaravania,
cien, nepriameho riadenia a stanovenia zodpovednosti G¢astnikov finan¢nych operacii.
Pravidl4 prijaté na zaklade ¢lanku 322 ZFEU sa takisto tykaji ochrany rozpoétu Unie
v pripade vSeobecnych nedostatkov, pokial’ ide o zasady pravneho Statu v ¢lenskych
Statoch, ked’Ze reSpektovanie zasady pravneho Statu je nevyhnutnym predpokladom
pre spravne finanéné riadenie a u¢inné financovanie EU.

Toto nariadenie je v sulade so zdsadami pridanej hodnoty a proporcionality. Program
Pericles IV by mal ulah¢it’ spoluprdcu medzi ¢lenskymi Statmi a medzi Komisiou
a Clenskymi §tatmi s cielom ochrany eura proti falSovaniu bez toho, aby bola dotknuta
zodpovednost’ ¢lenskych Statov a pri efektivnejSom vyuziti zdrojov, ako by sa mohlo
dosiahnut na trovni ¢lenskych §titov. Akcia na urovni Unie je nevyhnutni
a opodstatnend, pretoze jednozna¢ne pomaha ¢lenskym Statom pri spolo¢nej ochrane
eura a podporuje vyuZzivanie spoloénych struktir Unie s cielom zvysit spolupracu
a vymenu informdacii medzi prisluSnymi organmi.

Program Pericles IV by sa mal implementovat’ v stlade s viacrocnym finan¢nym
rdmcom stanovenym vV [odkaz na nariadenie Rady o VFR po roku 2020 (EU,
Euratom) .../2018].

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky implementacie programu Pericles IV by sa
mali Komisii udelit’ vykonavacie pradvomoci. Komisia by mala prijat’ ro¢né pracovné
programy, v ktorych sa stanovuji priority, rozdelenie rozpoctovych prostriedkov
a kritérid hodnotenia pri poskytovani grantov na akcie. Sucast'ou ro¢nych pracovnych
programov by mali byt mimoriadne ariadne oddvodnené pripady, v ktorych je
potrebné zvySenie spolufinancovania, aby sa clenskym S$tatom poskytla vécsia
hospodarska flexibilita s cielom uspokojivo realizovat’ a dokoncit’ projekty na ochranu
eura.

Tymto nariadenim sa stanovuje finan¢né krytie na celé obdobie trvania programu
Pericles IV, ktoré ma v priebehu rocného rozpoctového postupu predstavovat’ pre
Eurépsky parlament a Radu hlavnl referenéni sumu v zmysle [odkaz sa pripadne
aktualizuje podla novej medziinstitucionalnej dohody: bodu 17 Medziinstituciondlnej
dohody z 2. decembra 2013 medzi Europskym parlamentom, Radou a Komisiou
o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych otazkach a spravnom financnom
riadent].

V stlade s nariadenim o rozpoc¢tovych pravidlach, nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢&. 883/2013%°, nariadenim Rady (Euratom, ES) ¢&. 2185/96%
a nariadenim Rady (EU) 2017/1939% maju byt finan¢né zaujmy Unie chranené
primeranymi opatreniami vratane prevencie, zistovania, napravy a vysetrovania
nezrovnalosti a podvodov, vymahania stratenych, nespravne vyplatenych alebo
nespravne pouzitych financnych prostriedkov a pripadne ukladania administrativnych

26
27
28

Ig.v.EtIL,248,18£x2013,s1.
U.v. ESL 292, 15.11.1996.s.2.
U.v. EUL 283,31.10.2017, s.1.
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sankcii. Konkrétne moze Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) vykonavat
vsulade s nariadenim (EU, Euratom) ¢&.883/2013 anariadenim (Euratom, ES)
¢. 2185/96 vysetrovania vratane kontrol a in§pekcii na mieste s cielom zistit’, ¢i doslo
k podvodu, korupcii alebo akémukolvek inému protiprdvnemu konaniu
poskodzujacemu finanéné zaujmy Unie. Eurdpska prokuratira méze v stlade
s nariadenim Rady (EU) 2017/1939 vySetrovat a stihat podvody ainé protipravne
konania poskodzujice finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/1371. V stlade s nariadenim o rozpo&tovych pravidlach
ma kazda osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaju finanéné prostriedky Unie,
v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zdujmov Unie a udelit Komisii,
uradu OLAF, Eurdpskej prokuratiure a Europskemu dvoru auditorov nevyhnutné prava
a pristup.

(15) Komisia by mala predlozit Eurdépskemu parlamentu a Rade hodnotiacu spravu
v polovici trvania o implementdcii programu Pericles IV azavere¢ni hodnotiacu
spravu o dosiahnuti jeho cielov.

(16)  Nariadenie (EU) &. 331/2014 by sa preto malo zrusit’.

(17)  Je vhodné zabezpecit’ hladky prechod bez prerusenia medzi programom Pericles 2020
a programom Pericles IV a je vhodné zosuladit’ trvanie programu Pericles 1V s [odkaz
na nariadenie Rady o VFR po roku 2020, nariadenie (EU, Euratom) .../2018%]. Preto
by sa program Pericles IV mal uplatiiovat’ od 1. januara 2021,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I
VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa stanovuje program Pericles IV, vymenny, pomocny a Skoliaci program
na ochranu eura proti falSovaniu (d’alej len ,,program®).

Stanovuju sa v lom ciele programu, rozpocet na obdobie od 1. januara 2021 do 31. decembra
2027, formy financovania z prostriedkov Unie a pravidla poskytovania tychto finanénych
prostriedkov.

Cldnok 2
Ciele programu
l. Program ma tento vSeobecny ciel

predchadzat’ abojovat’ proti falSovaniu a stvisiacim podvodom, atym zvysit
konkurencieschopnost’ hospodarstva Unie a zabezpeCit udrzatelnost verejnych
financii.

2. Program ma tento Specificky ciel’:

» Pozri uradny vestnik.
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chranit’ eurobankovky aeuromince proti falSovaniu a stvisiacim podvodom
podporou a doplnenim opatreni, ktoré prijali Clenské Staty, a pomdct prislusnym
vnutro§tatnym organom a organom Unie v ich usili o vytvorenie Gizkej a pravidelnej
spoluprice a vymeny osvedcenych postupov navzdjom medzi sebou a s Komisiou,
pripadne vratane tretich krajin a medzinarodnych organizacii.

Clanok 3
Rozpocet

Finan¢né krytie na implementaciu programu na obdobie od 1.januara 2021 do
31. decembra 2027 je 7 700 000 EUR (v beznych cenach).

Roéné rozpoctové prostriedky schvaluje Europsky parlament a Rada v medziach
viacroéného finan¢ného ramca.

Suma uvedena v odseku 1 sa mdze pouzit’ na technicki a administrativhu pomoc
urCenu na implementaciu programu, ako su pripravné, monitorovacie, kontrolné,
auditorské a hodnotiace Cinnosti vratane systémov informaénych technologii na
urovni institicii.

Clanok 4
Implementacia a formy financovania zo strany EU

Program sa implementuje v rdmci priameho riadenia v sulade s [najnovSie znenie
nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach, nariadenie (EU, Euratom) ¢. 966/2012.]

Program implementuje Komisia v spolupréci s ¢lenskymi Statmi prostrednictvom
pravidelnych konzultacii v roznych fazach implementécie programu so zretelom na
prislusné opatrenia, ktoré prijali iné prisluSné subjekty, najmd Eurdpska centrilna
banka a Europol.

Finan¢nd podpora poskytovand vramci programu na opravnené akcie uvedené
v ¢lanku 6 ma formu bud”:

grantov alebo

verejné¢ho obstardvania.

Clanok 5
Spolocné akcie

Akcie v ramci tohto programu sa mozu organizovat’ spolo¢ne s Komisiou a d’alSimi
partnermi, ktori majt prislusni odbornost’, ako su:

narodné centralne banky a Eurdpska centralna banka (ECB);

Nérodné centrd pre analyzu (NAC) a Narodné centrd pre analyzu minci (CNAC);
Europske vedecko-technické centrum (EVTC) a mincovne;

Europol, Eurojust a Interpol;

narodné centralne urady proti falSovaniu stanovené v ¢lanku 12 Medzindrodného
dohovoru o potierani penazokazectva podpisaného v Zeneve 20. aprila 1929°° a iné

30

Zbierka zmluv Spolo¢nosti narodov ¢. 2623 (1931), s. 372.
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g)

h)

b)

agentury Specializujuce sa na predchadzanie, odhalovanie a presadzovanie prava
v suvislosti s falSovanim;

Specializované organy zaoberajlice sa kopirovacimi a certifikaénymi technoldgiami,
tlaciarne a rytci;

iné subjekty nez tie, ktoré su uvedené v pismenach a) az f) ponukajuce Specificki
expertizu, pripadne aj takéto subjekty z tretich krajin, a najmé z pristupujucich krajin
a kandidatskych krajin a

sukromné subjekty, ktoré =ziskali apreukdzali technické poznatky, a timy
Specializujuce sa na odhalovanie faloSnych bankoviek a minci.

Ak sa opravnené akcie organizuju spolo¢ne s Komisiou a ECB, Eurojustom,
Europolom alebo Interpolom, vzniknuté naklady sa medzi nich rozdelia. V kazdom
pripade zndsa kazdy z nich naklady na cestovné a ubytovanie vlastnych pozvanych
hosti.

KAPITOLA 11
OPRAVNENOST

Clanok 6
Opravnené akcie

Program poskytuje za podmienok, ktoré su stanovené v roc¢nych pracovnych
programoch uvedenych v ¢lanku 10, finanénti podporu tychto akcii:

vymena a §irenie informacii, najméd prostrednictvom organizovania workshopov,

stretnuti a semindrov vratane odbornej pripravy, cielenych stazi a vzdjomnej vymeny
pracovnikov prislusnych vnutrostatnych organov a inych podobnych akcii. Vymena
informadcii sa okrem iného zameriava na:

— metodiky na monitorovanie a analyzu ekonomického a finanéného vplyvu
falSovania;

— prevadzkovanie databaz a systémov vcasného varovania;

— pouzivanie detekénych nastrojov s poc¢ita¢ovou podporou;
— metddy vypocuvania a vySetrovania,

— vedeckl pomoc vratane monitorovania nového vyvoja;

- ochranu eura mimo Unie;

— vyskumné akcie;

— poskytovanie Specifickych operacnych odbornych znalosti;

technicku, vedecku a prevadzkovu podporu, ktord sa v ramci programu javi ako
nevyhnutnd, predovsetkym vratane:

— vSetkych vhodnych opatreni, ktorymi sa vytvoria ucebné zdroje na urovni
Unie, ako napriklad priru¢ka o pravnych predpisoch Unie, informacné
bulletiny, praktické prirucky, glosare a lexikény, databazy najmé v oblasti

11
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vedeckej pomoci alebo technologického dozoru alebo pocitacové podporné
aplikacie, ako napriklad softvér;

—  prislusnych $tadii s multidisciplinarnym a nadnarodnym rozmerom vratane
vyskumu tykajiceho sa inovativnych ochrannych prvkov;

— rozvoja technickych podpornych néstrojov a metdéd na ulahCenie akcii
odhal'ovania na urovni Unie;

— podpory na spolupracu pri operaciach, do ktorych su zapojené aspon dva Staty,
ak takato podpora nie je k dispozicii z inych programov eurdpskych institacii
a organov;

c) nakupu zariadeni, ktoré maju pouZzivat' organy tretich krajin Specializované na boj
proti falSovaniu na ochranu eura proti falSovaniu, v stilade s ¢lankom 10 ods. 3.

2. V programe sa zohladnia nadndrodné a multidisciplinarne aspekty boja proti
falSovaniu zameranim sa na ucast’ tychto skupin:

a) pracovnici agentur zaoberajucich sa odhalovanim falSovania a bojom proti nemu,
najmd policajné zbory, colné organy a finanéné¢ spravy v zavislosti od ich
Specifickych funkcii na vnutrostatnej tirovni;

b) zamestnanci spravodajskych sluzieb;

c) zastupcovia narodnych centralnych bank, mincovni, komerénych bank a ini finan¢ni
sprostredkovatelia, najma v suvislosti s povinnostami finan¢nych institucii;

d) sudni tradnici, pravnici a ¢lenovia sudneho zboru $pecializovani v tejto oblasti;

e) iné skupiny zainteresovanych Specialistov, ako st obchodné a priemyselné¢ komory

alebo porovnatelné¢ Struktary schopné poskytovat pristup k malym a strednym
podnikom, maloobchodnikom a spolo¢nostiam na prepravu penaznej hotovosti.

3. Skupiny uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku moZzu zahfiat’ ucastnikov z tretich krajin,
ak je to dolezité pre splnenie cielov stanovenych v ¢lanku 2.

KAPITOLA III
GRANTY

Clanok 7
Granty

Granty vramci programu sa udeluju ariadia vsulade shlavou VIII nariadenia
o rozpoctovych pravidlach.

V pripade akcii implementovanych prostrednictvom grantov ndkup zariadeni nie je jedinou
zlozkou dohody o poskytnuti grantu.

Clanok 8
Miery spolufinancovania

Miera spolufinancovania v pripade grantov udelenych podla programu nepresahuje 75 %
opravnenych nakladov. Vo vynimocnych ariadne odovodnenych pripadoch vymedzenych

12
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v roénych pracovnych programoch, ktoré si uvedené v ¢lanku 10, nesmie miera
spolufinancovania presiahnut’ 90 % opravnenych nékladov.

Cldnok 9
Opravnené subjekty

Subjekty opravnené na financovanie v rdmci programu su prislusné vnutrostatne organy, ako
sa vymedzuju v ¢lanku 2 pism. b) nariadenia (ES) €. 1338/2001.

KAPITOLA 1V
PROGRAMOVANIE, MONITOROVANIE, HODNOTENIE A
KONTROLA

Cldanok 10
Pracovné programy

1. Program sa implementuje prostrednictvom pracovnych programov uvedenych
v ¢lanku 110 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach.

2. V pripade grantov sa okrem poziadaviek stanovenych v ¢lanku 108 nariadenia
o rozpoctovych pravidlach v pracovnom programe stanovia zakladné podmienky
ucasti akritérid na vyhodnotenie navrhov amaximdlna moznd miera
spolufinancovania.

Cldanok 11
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje prdvomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 12 ods. 2 sa Komisii udel'uje
od 1. janudra 2021 do 31. decembra 2027.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 12 ods. 2 moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa vnom uvadza. Rozhodnutie nadobtida ucinnost diom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo
k neskor§iemu datumu, ktory je vniom urCeny. Nie je nim dotknutd platnost
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ti¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi, v stlade so zasadami stanovenymi
v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sucasne Eurdpskemu parlamentu
a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 12 ods. 2 nadobudne uc¢innost’, len ak Eurdpsky

parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku v lehote troch mesiacov odo
dia oznamenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred
uplynutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Europskeho parlamentu alebo
Rady sa tato lehota prediZi o tri mesiace.
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Clanok 12
Monitorovanie

Ukazovatele, ktoré sa uvadzaju v spravach na tucely posudenia pokroku pri
dosahovani S$pecifického ciela programu stanoveného v ¢lanku 2, st uvedené
v prilohe k tomuto névrhu.

Na zabezpecenie ucinného posudenia pokroku programu v dosahovani jeho ciel'ov je
Komisia splnomocnend prijimat’ delegované akty v stilade s clankom 11, aby mohla
vypracovat’ ustanovenia tykajice sa ramca pre monitorovanie a hodnotenie, a to aj
prostrednictvom zmien prilohy s cielom preskumat’ a doplnit’ ukazovatele, ak je to
potrebné na ucely hodnotenia.

Komisia kazdoro¢ne poskytne Eurdpskemu parlamentu a Rade informdcie
o vysledkoch programu so zohladnenim kvantitativnych a kvalitativnych
ukazovatel'ov stanovenych v prilohe k tomuto navrhu.

Zucastnené krajiny a ostatni prijemcovia poskytnu Komisii vSetky udaje a informacie
potrebné na umoznenie monitorovania a hodnotenia programu.

Clanok 13
Hodnotenie

Priebezné hodnotenie programu sa vykond hned’, ako st k dispozicii dostato¢né
informécie o implementéacii programu, najneskér vSak Styri roky po zacati
implementécie programu.

Na konci implementacie programu, najneskor vsak dva roky po uplynuti obdobia
uvedeného v ¢lanku 1, Komisia vykond zavere¢né hodnotenie programu.

Komisia oznami zavery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami
Europskemu parlamentu, Rade a Eurdpskej centralnej banke.

KAPITOLA V
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 14
Poskytovanie informadcii, komunikdcia a zverejiiovanie

Prijemcovia finanénych prostriedkov Unie priznavaji pdvod a zabezpeduja
viditelnost’ finanénych prostriedkov Unie (najmi pri podpore akcii a ich vysledkov)
tym, Ze poskytuju ucelené, ucinné a primerané cielené informacie r6znym cielovym
skupindm vratane médii a verejnosti.

Komisia vykondva v suvislosti sprogramom ajeho akciami a vysledkami
informa¢né a komunikac¢né ¢innosti. Finan¢né zdroje pridelené na program zéaroven
prispievaji k indtitucionalnej komunikacii o politickych prioritach Unie, pokial sa
tykaju ciel'ov uvedenych v ¢lanku 2.

Clanok 15
ZruSenie

Nariadenie (EU) &. 331/2014 sa zrusuje s u¢innostou od 1. januara 2021.
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Clanok 16
Prechodné ustanovenia

Toto nariadenie nema az do ukoncenia dotknutych akcii vplyv na ich pokra¢ovanie ani zmenu
podl'a nariadenia (EU) ¢.331/2014, ktoré sa na tieto akcie aj nadalej vztahuje az do ich
ukoncenia.

Clanok 17
Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda ucinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2021.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v Clenskych Statoch
v sulade so zmluvami.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

1.1. Néazov navrhu/iniciativy

1.2. Prislusné oblasti politiky v ramci ABM/ABB
1.3. Druh navrhu/iniciativy

1.4. Dovody navrhu/iniciativy
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
Nazov navrhu/iniciativy

Navth NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa
stanovuje program Pericles na podporu c¢innosti v oblasti ochrany eura proti
falSovaniu

Prislusné oblasti politiky

Bezpeénost’; prehlbovanie HMU: ochrana eura proti fal§ovaniu

Druh navrhu/iniciativy
O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny
projekt/pripravna akciu3!

X Navrh/iniciativa sa tyka predlZenia trvania existujucej akcie
O Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novu akciu
Dévody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

V zmluve sa stanovuje, aby Eurdpsky parlament a Rada ustanovili opatrenia
potrebné na pouZivanie eura ako jednotnej meny (&lanok 133 ZFEU). Medzi tieto
opatrenia patri, okrem in¢ho, ochrana eura proti falSovaniu. Na zéklade tohto ¢lanku
je ochrana eura ako jednotnej meny zodpovednostou EU. Zaroveii vnutro$tatne
organy vydavajii eurobankovky a euromince v sulade s ¢lankom 128 ZFEU. Clenské
Staty prijali vnuatroStatne pravne predpisy azaviedli vnuitorné predpisy pre ich
ochranu.

Prinos zapojenia Unie (méze byt vysledkom réznych faktorov, napr. lepsej
koordinacie, pravnej istoty, vdcsej ucinnosti alebo komplementarnosti). Na ucely
tohto bodu je , prinos zapojenia Unie* hodnota vyplyvajiica zo zdsahu Unie, ktord
dopliia hodnotu, ktorii by inak vytvorili len samotné clenské §taty.

Dovody na akciu na eurdpskej urovni (ex-ante)

Ochrana jednotnej eurdopskej meny ako verejného statku méa jasny nadndrodny
rozmer, apreto ochrana eura presahuje zaujem a zodpovednost jednotlivych
¢lenskych statov EU. Vzhladom na cezhrani¢ny obeh eura, rozsiahle zapojenie
medzinarodnej organizovanej trestnej Cinnosti v oblasti falSovania eura (vyroba
a Sirenie) je potrebné doplnit’ vnuatroStitne rdmce ochrany, aby sa zabezpecila
jednotna vnutrostatna a medzinarodnd spolupraca a mohlo sa celit moznym
vznikajicim rizikdm nadnarodného charakteru.

Ocakéavany prinos vytvoreny Uniou (ex-post)

Programom sa bude podporovat’ nadnarodna a cezhrani¢né spolupraca v ramci EU,
ako aj v medzinarodnom meradle, aby sa zabezpecila globalna ochrana eura proti

31
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Podl’a ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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falSovaniu, anajmi sa prijme zodpovednost' za boj proti osobitnym vznikajicim
hrozbam, ako je neviditelny internet (deep web/dark web), a za (napity) vztah
s uréitymi krajinami (napriklad Cinou), ked’ze pre jednotlivé ¢lenské §taty je zloZité,
aby ucinne riesili tieto hrozby samostatne. Iniciativy, ako je vytvorenie dialogu
s ¢inskymi organmi pre boj proti falSovaniu a podpora ¢innosti tykajucich sa ochrany
eura v Latinskej Amerike, nebude mozné realizovat bez programu. Do tejto
kategorie nadnarodnych tém patri aj vyskum inovativnych ochrannych prvkov
eurominci druhej generacie.

1.4.3.  Poznatky ziskané z podobnych skuisenosti v minulosti

Program Pericles sa hodnotil pri troch prilezitostiach, v rokoch 2004, 2011 a 2017.
Z hodnoteni vyplynulo, Ze program dosiahol svoje ciele avSetci prijemcovia
vyjadrili nazor, Zze program musi pokracovat. Konkrétne v hodnoteni programu
Pericles 2020 v polovici obdobia v roku 2017 sa dospelo k zéveru, Ze vSetky zistenia
smeruju k jednoznacne pozitivnemu celkovému hodnoteniu, pokial’ ide o pridant
hodnotu EU, sudrznost, relevantnost’, G¢innost, udrzatelnost a efektivnost’.

Toto su poznatky ziskané z predchadzajuceho programu:

— potreba podnietit’ vacSiu ucast’ prisluSnych vnutrostatnych orgénov: malo by sa
zvazit nadviazanie kontaktov s vnutroStitnymi subjektmi s rozhodovacou
pravomocou, aby sa zaistilo, Ze prilezitosti ponukané programom budil dobre
pochopeng;

— mala by sa preskimat moznost predkladania Zziadosti ainej relevantnej
dokumentacie online;

— bude potrebné, aby pomocou vyroc¢ného strategického dokumentu Pericles
identifikujuceho vznikajice aj opakujiice sa hrozby a priority program existovala
schopnost’ pokracovat’ v reakcii na tieto hrozby a priority flexibilne a u¢inne.

1.4.4.  Zlucitelnost' a mozna synergia s inymi vhodnymi ndstrojmi

Z dovodu jedine¢ného nadnarodného a multidisciplinarneho? pristupu a jeho
zamerania na budovanie kapacit na ochranu eura je program Pericles 2020 jedine¢ny
medzi programami na urovni EU. Dva programy Komisie mozu byt vnimané ako
doplnkové. Nastroj pre policajnui spolupracu v ramci Fondu pre vnutornu
bezpecnost’ Generalneho riaditel'stva pre migraciu a vnutorné zélezitosti sa vzt'ahuje
na prevenciu a boj proti trestnej ¢innosti vSeobecne, ale zahfna len (nepriame) Gsilie
o prevenciu alebo boj proti falSovaniu eura (alebo meny), ak su spojené s inymi
typmi trestnych c¢inov, ktoré st v nastroji uprednostnené (konkrétne terorizmus,
organizovana trestnd ¢innost, pocitacovéa kriminalita a trestné Ciny proti Zivotnému
prostrediu). Okrem toho, ndstroj technickej pomoci a vymeny informadacii (TAIEX)
Generalneho riaditel'stva pre eurdpsku susedsku politiku a rokovania o rozsireni
podporoval ¢innosti suvisiace s falSovanim eura, ale tieto ¢innosti maju odliSny
rozsah, trvanie a povahu v porovnani s akciami v ramci programu Pericles 2020

32 Policia, sudne organy, narodné centralne banky, laboratoria pre technickt analyzu a vedecké institacie —

vSetky tieto subjekty mozu byt zahrnuté do akcii v ramcei programu Pericles 2020.
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a Casto sltizia na podporu pristupovych rokovani. Niekol'’ko vnutrostatnych organov

a organov tretich krajin potvrdilo tato u¢inni doplnkovost'*.

1.5. Trvanie a finanény vplyv
X Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim
— X Navrh/iniciativa je v platnosti od 1. 1. 2021 do 31. 12. 2027.
— X Finanény vplyv trvé od roku 2021 do roku 2030.
1.6. Planovany spdsob riadenia3*
X Priame riadenie na urovni Komisie
— X prostrednictvom jej Gitvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie,

— [ prostrednictvom vykonnych agentur.

— V pripade viacerych sposobov riadenia uvedte v oddiele ,, Poznamky  presnejsie vysvetlenie.

Poznamky:
2. OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA
2.1. Opatrenia tykajice sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte c¢asovy interval a podmienky.

Pozri ¢lanky 12 a 13 navrhu, podla ktorého:

informacie o vysledkoch vratane stiladu a doplnkovosti s inymi programami EU sa kazdy
rok poskytnti Eurépskemu parlamentu a Rade;

planuje sa posudenie plnenia cielov programu (najneskor do 31. decembra 2024);

okrem toho sa vypracuje zavere¢nd sprava pre rozpocCtovy organ o dosiahnuti cielov
programu do konca roka 2027.

2.2 Systémy riadenia a kontroly

2.2.1. Opodstatnenie navrhovanych sposobov riadenia, mechanizmu vykondvania
financovania, sposobov platieb a stratégie kontrol

Sposob riadenia

Program sa implementuje v rdmci priameho riadenia Komisiou. Takto sa zabezpecuje, Ze
Generalne riaditel'stvo pre hospodarske a finanéné zalezitosti je zodpovedné za priame
riadenie programu, ako aj navrhovanie a vykonavanie politiky a pravnych predpisov EU
na ochranu eura, ktoré sa vztahuju na prevenciu, presadzovanie a spolupracu, co
umoznuje optimdlnu mieru synergie. ZaruCuje sa tym U¢inné dosiahnutie cielov
programu, pretoze sa pravne predpisy a politika prepajaji s implementaciou programu.

33 Pracovny dokument utvarov Komisie SWD(2017) 443 final, sprievodny dokument k ozndmeniu
Komisie Rade a Eurdpskemu parlamentu o hodnoteni vymenného, pomocného a skoliaceho programu
na ochranu eura proti falSovaniu (program ,,Pericles 2020) v polovici obdobia, 6. decembra 2017.

34 Vysvetlenie spdsobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach st k dispozicii na
webovom sidle BudgWeb:
https://myintracomm.ec.europa.cu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx.
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Ucast’ Komisie na takmer kazdej akcii podporuje pripravu a prezentaciu legislativnych
a politickych rozmerov EU.

Mechanizmus vykonavania financovania

Finan¢né podpora poskytovana v ramci programu na opravnené akcie ma formu bud’:
a) grantov (,,akcie implementované prislusnymi vnitrostatnymi organmi*) alebo

b) verejného obstardvania (,,priame akcie®).

Komisia/Generalne riaditel'stvo pre hospodarske a finanéné zélezitosti vyuziva priame
akcie s cielom doplnit’ grantové akcie, a tak vyrieSit’ najvyssi pocet vznikajucich hrozieb
a priorit.

Miera spolufinancovania v pripade grantov udelenych podl'a programu nesmie presiahnut’
75 % opravnenych nakladov. Vo vynimoénych a nalezite oddvodnenych pripadoch
vymedzenych v roénych pracovnych programoch nesmie miera spolufinancovania
presiahnut’ 90 % opravnenych nakladov. Tieto oddévodnené pripady su vymedzené
v rocnom pracovnom programe a aktualizujli sa na rocnom zéklade.

Druhy financovania a sposoby implementécie podl'a tohto nariadenia sa zvolia na zéklade
schopnosti dosiahnut’ Specifické ciele akcii a dosiahnut’ vysledky, najmé so zohl'adnenim
nakladov na kontroly, administrativneho zat'azenia a ofakavaného rizika nedodrzania
suladu s predpismi. V pripade grantov to zahffia zvaZenie pouzivania jednorazovych
platieb, pausalnych sadzieb a stupnic jednotkovych nékladov.

V ro¢nom pracovnom programe budu uvedené pridelené rozpoctové prostriedky na granty
a verejné obstardvanie na ro¢nom zaklade abude viiom obsiahnuta 20 % flexibilita
v zavislosti od dopytu po grantoch a potrebe obstaravanych akcii Komisie. Kumulativne
zmeny pridelenych rozpoctovych prostriedkov na Specifické akcie uvedené v rocnom
pracovnom programe, ktoré¢ neprekraCuji 20 % celkového ro¢ného rozpoctu, sa
nepovazuju za podstatné v zmysle &lanku 94 ods. 4 delegovaného nariadenia (EU)
¢. 1268/2012 pod podmienkou, ze vyznamne neovplyvnia povahu a ciele pracovného
programu.

Sposoby platieb

Komisia vypléaca prijemcovi tieto platby:

— jedna platba v ramci predbezného financovania,

— jedna platba zostatku na zaklade ziadosti o platbu zostatku.

Cielom predbezného financovania je poskytnut’ prijemcovi pociatocni hotovost.
Predbezné financovanie zostava majetkom Unie do jeho zaétovania s platbou zostatku.
Platba zostatku sluzi na nahradu alebo pokrytie zvysnej €asti opravnenych nakladov, ktoré
vznikli prijemcovi pri implementacii akcie.

Stratégia kontroly
Kontrolné postupy pre obidve Casti programu (granty a verejné obstaravania) su v sulade
s nariadenim o rozpoctovych pravidlach.

Kontroly ex-ante (zavizky a platby)

Vyber finanéného okruhu Komisiou sa tyka ¢iastocne decentralizovaného modelu, pricom
zaCatie financnych operacii aich overovanie vykonava centrdlny finanény utvar
a prevadzkové zacatie, overenie a kone¢né povolenie vykondvaji prevadzkové utvary.
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Vsetky subory budu overovat’ najmenej Styria pracovnici (finan¢ny iniciator a finanény
overovatel' v rozpoCtovom TUutvare, ako aj opera¢ny iniciator a operacny overovatel
v utvare zodpovednom za vydavky) pred tym, ako ich schvali povolujuci uradnik
vymenovany subdelegovanim.

Kazdy veduci oddelenia je na zdklade subdelegovania udeleného generdlnym riaditel'om
nasledne zodpovedny za implementaciu svojej Casti programu.

Kontroly ex-ante budu vykonavat’ finanény overovatel' a opera¢ny overovatel’ pri kazdej
transakcii, ktord si vyZaduje schvdlenie povolujiceho turadnika menovaného
subdelegovanim.

Kontroly sa vykonavaju so zretel'om na citlivé premenné na zdklade vysledkov postidenia
rizika vykonaného v kontexte spravy o kvalite u¢tovnictva (napriklad: LE

a BA, ucty G/L, rozpoctové polozky, sumy a vypoclty atd’. ...).

Pri vsetkych suboroch verejného obstaravania programu Pericles je zastupca Generalneho
riaditel’'stva pre hospodarske a financné zélezitosti pritomny v deni konania akcie s ciel'om
dohliadat’ na spravnu implementaciu finanénych prostriedkov (napriklad konferencie
a Skolenia).

Granty

— V dohode o grante podpisanej zo strany prijemcov sa vymedzuji podmienky
uplatiované na financovanie a ¢innosti vykonavané vramci grantu vratane kapitoly
o sposoboch kontroly.

— Vo vacSine grantov programu Pericles je zastupca Generdlneho riaditel'stva pre
hospodarske a financné zalezitosti pritomny v deni akcie s cielom prispiet k podujatiu
(napriklad: prednaSajtci, skolitelia) a skontrolovat’ dobrti implementéciu akcie (napriklad
konferencie a Skolenia).

Verejné obstaravanie

— Navrhol sa referen¢ny ramec, ktory tvori zaklad konkrétnej zmluvy. Opatrenia pre boj
proti podvodom sa zohladiiuju vo vSetkych zmluvach uzavretych medzi Generdlnym
riaditel'stvom pre hospodarske a financné zalezitosti a externou stranou.

— Generalne riaditel'stvo pre hospodarske a finanéné zalezitosti vykonava kontroly
vSetkych vysledkov akontroluje vSetky operacie a sluzby vykonané ramcovym
dodéavatel'om.

V sulade s odovodnenim 14 navrhu sa okrem toho planuji opatrenia na urovni prijemcov
(podporné dokumenty sa poskytnu Komisii). Kontroly sa mézu vykonavat’ v priebehu
trvania zmluvy alebo dohody a pit’ rokov nasledujucich po poslednej platbe, aby Komisia
pripadne vydala rozhodnutia o vrateni pomoci. Prava pristupu pracovnikov Komisie, ako
aj poverenych externych pracovnikov st vymedzené a Dvor auditorov a irad OLAF maju
rovnaké prava.

Navrhnuté kontroly umoziuji Generalnemu riaditel'stvu pre hospodarske a financné
zalezitosti ziskat' dostato¢nt zaruku kvality a spravnosti vydavkov a zniZenia rizika
stivisiaceho s nedodrZiavanim.

Uvedené kontroly znizujii mozné rizika prakticky na nulu a dotykajt sa 100 % prijemcov.

Stratégia kontroly programu sa povaZuje za G¢inni na obmedzenie rizika nesiladu
a je primerana obmedzenému riziku vzhP’adom na nizky rozpocet.
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2.2.2.  Informadcie o zistenych rizikach a systémoch vnutornej kontroly zavedenych na ich
zmiernovanie

Miera rizika sa povazuje za nizku v pripade dohdd o grante, pretoze v 90 % pripadov st
prijemcami verejné spravy alebo utvary presadzovania prava v Clenskych Statoch.
V pripade zékaziek zadavanych na zdklade postupu verejného obstaravania sa rizika
obmedzili, pretoze na podstatni Cast’ vydavkov sa pradvne a finan¢ne vztahuje rdmcova
zmluva uzavreta na 1 rok s moznostou predizenia 3-krat.

V stilade s poziadavkami Komisie sa kazdy rok vykona postdenie rizik.

Vyznamné riziko zistené v suboroch grantov predstavuje prili§ vol'ny vyklad grantovych
podmienok zo strany prijemcu, pokial’ ide o opravnenost’ nakladov, ktoré vznikli pri
realizacii opatrenia. S cielom zmiernit’ toto riziko st k vyzvam na predloZenie navrhov
v prilohe pripojené finanéné usmernenia pre Ziadatel'ov.

Vydavky deklarované prijemcom, ktoré nepatria do oblasti pdsobnosti dohody o grante.

Néklady na zamestnancov nie su dostato¢ne odovodnené.

2.2.3. Odhad a opodstatnenie nakladovej ucinnosti kontrol (pomer naklady na kontroly —
hodnota suvisiacich riadenych financnych prostriedkov) a posudenie ocakdvanych
urovni rizika chyby (pri platbe a uzavreti)

Néklady vzniknuté pri vykonavani stratégie kontroly predstavuja 1,15 % rozpoctu. Tento
odhad vychadza z uz zavedenych kontrolnych opatreni pre program Pericles 2020.

Celkova nakladova ucinnost’ kontrol vydavkov programu Pericles sa bude merat’ podla
pomeru celkovych ndkladov na kontroly k platbdm. Treba vziat do tvahy, ze aj ked’
pomer nakladov na kontroly bude nad priemerom, implementacia bude dostato¢ne ucinna
a nakladovo G¢inna. Vysoky pomer nakladov na kontroly sa da vysvetlit’ takto:

Zodpovedny utvar je takisto aktivny organizacny utvar, ktorého Cinnosti su vzajomne
prepojené s implementaciou akcii programu Pericles, ktoré vykonavaju Clenské Staty
a prisluSné vnutrostatne organy. Toto sa dosahuje pomocou diskusie a koordinacie
skupiny  odbornikov  z ¢lenskych  Statov, ako aj Ucastou na  vSetkych
podujatiach/workshopoch/odbornych pripravach organizovanych prijemcami. Predbezné
diskusie zaru¢uji vysoku kvalitu vystupov, ktoré sa pouzijii na pracu tutvaru. Uast
zamestnancov Generalneho riaditel'stva pre hospodarske a finanéné zalezitosti sa tyka
najmé jeho ¢innosti ako organizacného utvaru (predsedanie, uskutociovanie prezentacii,
vedenie workshopov, spolunavrhovanie zaverov anasledné pouzivanie vystupov)
a zaroveil poskytuje prilezitost monitorovat’ a hodnotit’ na mieste kvalitu vsetkych
implementovanych akcii (maximalne 15 % c¢asu strdvené¢ho na mieste). V rovnakom
kontexte Generalne riaditel'stvo pre hospodarske a financné zélezitosti Casto privita
ucastnikov vymen zamestnancov programu Pericles vo svojich priestoroch. Tieto ulohy
predstavuju vyznamny objem €asu Utvaru, priCom vicsSina z nich suvisi s politikou.

Program Pericles ma pomerne maly rozpocet, ktorého plnenie a kontroly nie su primerané
k pomerne nizkym udelovanym grantom, preto podobne, z ddévodu svojho nizkeho
rozpoctu, program nemoze vyuzivat uspory z rozsahu.

Program sa vykonéva prostrednictvom jednej vyzvy na predlozenie navrhov, ktord ma dva
terminy, preto sa postupy udel’'ovania riadia kazdy rok.

Ciel'ova zostatkova miera chybovosti je menej ako 2 % platieb.
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2.3.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uved'te existujuce a planované preventivne a ochranné opatrenia, napriklad zo stratégie boja proti
podvodom.

Pozri oddvodnenie 14 navrhu. V stlade snariadenim o rozpoctovych pravidlach,
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) &.883/2013%°, nariadenim
Rady (Euratom, ES) &. 2185/963¢ a nariadenim Rady (EU) 2017/1939%7 majti byt finanéné
zéujmy Unie chranené primeranymi opatreniami vratane prevencie, zistovania, napravy
a vySetrovania nezrovnalosti a podvodov, vymahania stratenych, nespravne vyplatenych
alebo  nespravne pouzitych  finanénych  prostriedkov  apripadne ukladania
administrativnych sankcii. Konkrétne moéze Eurdpsky urad pre boj proti podvodom
(OLAF) vykonavat v sulade s nariadenim (EU, Euratom) ¢&. 883/2013 a nariadenim
(Euratom, ES) €. 2185/96 vySetrovania vratane kontrol a inSpekcii na mieste s cielom
zistit', ¢i doslo k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protipravnemu konaniu
poskodzujucemu finanéné zaujmy Unie. Eurépska prokuratira modZe v stlade
s nariadenim Rady (EU) 2017/1939 vysetrovat’ a stihat’ podvody a iné protipravne konania
poskodzujuce finanéné zaujmy Unie, ako sa stanovuje v smernici Eurdpskeho parlamentu
aRady (EU) 2017/1371. V siilade s nariadenim o rozpoétovych pravidlach méa kazda
osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaju finan¢né prostriedky Unie, v plnej miere
spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov Unie, udelit Komisii, tradu OLAF
a Eur6épskemu dvoru auditorov nevyhnutné prava a pristup.

35
36
37

lj. v. EU L 248, 18.9.2013, s.1.
U.v. ESL 292, 15.11.1996.s.2.
U.v. EUL 283,31.10.2017, s.1.

23

SK


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R0883&from=SK
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX:31996R2185
https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2017/1939/oj

ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.
3.1. Okruh viacro¢ného finanéného ramca a nové navrhované rozpoctové riadky
vydavkov
. Druh .
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Okruh
viacrocného . o v zmysle ¢lanku
finantneho | (“is1o 06 02 krajin - kandiddtskych| oo | 21 ods. 2 pism. b)
A A 3%, | EZVO¥® krajin“ - iadeni
ramea Okruh 2 Stdrznost a hodnoty DRP/NRP™. am krajin o rgi;lscglvlich
pravidlach
[XXYY YY YY]
DRP NIE NIE NIE NIE

38
39
40

SK

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.

EZVO: Eurdpske zdruzenie volného obchodu.
Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.
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3.2.
3.2.1

Odhadovany vplyv na vydavky
Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

¢islo 06.02

OKkruh viacroéného finanéného
rameca

Okruh 2 — Stdrznost’ a hodnoty

2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 235;;0_ SPOLU
Operatné rozpoétové prostriedk Zavazky 1 1,037 1,057 1,078 0,950 1,122 1,144 1,012 0 7,400
Z) A%
p P p y Platby @ 0256 | 0,767 | 0,951 | 0843 | 1,015 1,032| 0895] 1,641 7,400
Administrativne rozpoctové prostriedky Javink
financované z finanéného krytia Pﬁlvtﬁi Y @ 0,150 0,150 0.300
programu*!
Rozpoétové prostriedky na finanéné Zévazky =143 1,037 1,057 1,078 1 , 1 00 1 ,122 1 . 144 1 . 1 62 0 7,700
krytie programu SPOLU Platby =243 0,256 0,767 0,951 0,993 1,015 1,032 1,045 | 1,641 7,700
Okruh v1acr0?neho finan¢ného . Administrativne vydavky®
ramca
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
20214 | 2022 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU

41
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Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie implementacie programov a/alebo akcii Eurdpskej unie (pévodné rozpoctové riadky

,»BA®), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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Ludské zdroje 0,272 0,272 0,272 0,272 0,272 0,272 0,272 1,904
Ostatné administrativne vydavky 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,105
Rozpoctové prostriedky v ramci iy soolu — Pl
OKRUHU 7 viacroéného finan¢ného gglvj)z y spolu = Platby | 507 | 0287 | 0287 | 0287 0287 | 0287| 07287 2,009
rdmca SPOLU
v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)
201 | 2022 | 203 | 2024 | 2005 | 2026 | 2027 | 223" | spoLu
Rozpoétové prostriedky Zavazky 1,324 1,344 1,365 1,387 1,409 1,431 1,449 9,709
v ramci vSetkych okruhov
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU Platby 0,543 1,054 1,238 1,280 1,302 1,319 1,332 1,641 9,709
42 Rok N je rokom, v ktorom sa névrh/iniciativa zac¢ina uskutoctiovat’.
43 Rok N je rokom, v ktorom sa névrh/iniciativa za¢ina uskuto¢tiovat’.
SK 26
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3.2.2.
3.2.2.1. Zhrnutie

— [ Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpocétovych

Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

prostriedkov.
— X Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujice;j tabulke:
v mil. EUR (zaokrhlené na 3 desatinné miesta)
20214 2022 2023 2024 2025 2026 2027 SPOLU
OKRUH 7

viacro¢ného finanéného

ramca
Ludské zdroje 0,272 0,272 0,272 0,272 0,272 0,272 0272 | 1,904
‘v);;jjlfyadmmis“aﬁvne 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,015 0,405
Medzisti¢et OKRUHU 7 0,287 0,287 0,287 0,287 0,287 0,287 0,287 2,009
viacro¢ného finanéného

ramca

Mimo OKRUHU 7%

viacro¢ného finanéného

ramca
Ludské zdroje
Ostatné
administrativne vydavky

Medzisticet
mimo OKRUHU 7

viacro¢ného finanéného

ramca

0,287 0,287 0,287 0,287 0,287 0,287 0,287 2,009
SPOLU

Rozpoctové prostriedky potrebné na Tudské zdroje ana ostatné administrativne vydavky budi pokryté rozpoctovymi
prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v rdmci GR, a v pripade potreby budi
doplnené zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu GR v ramci roéného postupu pridel'ovania zdrojov a v zavislosti od
rozpo¢tovych obmedzeni.

4 Rok N je rokom, v ktorom sa névrh/iniciativa za¢ina uskuto¢tiovat’.

4 Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky urcené na financovanie implementacie programov
a/alebo akcii Eurdpskej unie (povodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.2.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

— 0O Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov.

— X Navrh/iniciativa si vyzaduje vyuzitie l'udskych zdrojov, ako je uvedené v tejto
tabul’ke:

odhady sa vyjadruju v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

202146 | 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027

¢ Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)

XX 010101 (ustredie a zastipenia Komisie) 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9

XX 0101 02 (delegacie)

XX 01 0501 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)
* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu: plného pracovného
&asu)¥’

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového

finan¢ného krytia)

XX 010202 (ZZ, MZ, VNE, DAZ, PED

v delegaciach)

— Ustredie
XX 01 04 yy #
— delegacia

XX 01 05 02 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy

vyskum)

10 01 05 02 (ZZ, VNE, DAZ — priamy

vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved'te)

SPOLU 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9 1,9

XX predstavuje prislusnt oblast’ politiky alebo rozpocétovu hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budi pokryté uradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu doplnené zdrojmi, ktoré sa mézu pridelit’ riadiacemu
GR v ramci ro¢ného postupu pridel’'ovania zdrojov v zavislosti od rozpo¢tovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a dogasni zamestnanci 1,9 (0,95 AD, 0,95 AST)

Externi zamestnanci

SK

46
47

48

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zac¢ina uskutoc¢iiovat’.

Z7 = zmluvny zamestnanec, MZ = miestny zamestnanec, VNE = vyslany narodny expert; DAZ =
docasny agentiirny zamestnanec, PED = pomocny expert v delegécii.

Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operaénych rozpoétovych prostriedkov
(povodné rozpoctové riadky ,,BA®).
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3.2.3.

Prispevky od tretich stran

— X Navrh/iniciativa nezahfna spolufinancovanie tretimi stranami.

— Navrh/iniciativa zahffa spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté
v nasledujucej tabulke:

rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrhlené na 3 desatinné miesta)

Uved'te vSetky roky, pocas

Rok Rok Rok Rok ktorych vplyv trva Spolu
N N+1 | N+2 | N+3 ryen by P
(pozri bod 1.6)
Uvedte spolufinancujuci
subjekt
Prostriedky zo
spolufinancovania
SPOLU
3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— X Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma finanény vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujucej
tabul’ke:
O vplyv na vlastné zdroje
O vplyv na iné prijmy
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rozpoctové Vplyv navrhu/iniciativy*
prostriedky
Rozpoctovy riadok k dispozicii
prijmov: v prebiehajicom Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, po¢as ktorych vplyv
rozpoc¢tovom N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

V pripade rdéznych pripisanych prijmov uved'te prislusné rozpoctové riadky vydavkov.

Uved'te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.

49
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Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cla, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
¢isté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % na naklady na vyber.
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